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dialekterna 1 tyska spréket under dess olika utvecklingsperioder,
Fiorfattaren har déraf gjort en sammanhingande framstéillning,
hvilken, utom de yttre fakta den innehller, #fven berdr Atskilliga
drag af det tyska sprikets inre historia.

Boken bestdr af tre delar., Den firsta omfattar den gam-
maltyska tidsdldern, den andra den nyhogtyska frn Luther till
Jakob Grimm. Tredje delen, hvilken #r att fatta mera som ett
bihang, behandlar skriftsprik och dialekter under nittonde Arhun-
dradet.

Vi 18na ur innehdllsforteckningen nfgra rader, som kunna
gifva en forestiillning om bokens utforlighet och den grundlighet,
med hvilken hon behandlar sitt #mne. Andra delens forsta kapitel
har ndmligen till Gfverskrift: “Die Einwirkung Luthers anf die
Gestaltung der neuhochdeutschen Schriftsprache (sid. 199—211)%,
Det ar affattadt i foljande punkter: “Urtheile tiber Luthers sprach-
liche Wirksamkeit 199, — Charakteristik Luthers als sprachlichen
Reformators 201. — Luther iiber seine uebersetzerthitigkeit 202,
— Luthers Verhiltniss zur oberséichsischen Kanzleisprache 203,
— Verhiiltniss zum thiiringischen Volksdialekt 206, — Aus-
spriiche Luthers fiber die deutsche Sprache und ihre Dialekte 207,
Sprachliche Einwirkung von Luthers Originalschriften 208. Ver-
mehrung der Druckerthitigkeit und des Studiums der Muttersprache.
209.% . M,

Om losningen af amorteringsproblem med
~halfarsinbetalningar.
Ndgra ord med anledning af ett studentskrifningsdmne.

I denna tidskrift for innevarande 4r, s. 79—80 har herr E.
Solander framstélt en anmirkning mot ett i senaste studentskrif-
ningen gifvet - amorteringsproblem, hvilket enligt hans dsikt ej
kan ldsas utan en sdrskild Ofverenskommelse rorande rinteberik-
ningen, Denna anmirkning synes mig dock vara mindre befogad.
D4 i problemet talas om “Jopande drlig rinta®, wfan sirskild
uppgift om rinteinbetalningsterminen, torde nimligen detta enligt
vanligh sprikbruk betyda, att rdntan forst vid hvarje linedrs 1)
slut &r forfallen till betalning och sdledes forst di kan liggas
till kapitalet, DA dessutom hvarje samvetsgrann lirare sikerligen
pipekat for sina lirjungar, att formeln for sammansatt rinta, pd

1) Med lénear forstir jag tiden mellan den datum d& lanet limnats
och samma datum féljande ir; tiden mellan sistndmda datum och samma
datum nistfoljande ar; o. s. v.
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grund of dess hdrledning, blott giller for ett helt antal rinte-
inbetalningsterminer (i detta fall ett helt antal &r), sd att for
brikdel af en sidan termin enkel rinta beriknas 1), synes mig
det anfdrda problemet ej vara pd ndgot sitt obestimdt. Antager
man nimligen, att skulden &r amorterad vid z' drets slut, och
reducerar alla inbetalningar till denna tidpunkt, blir virdet af
‘den forsta inbetalningen (hvilken ju Ioper med rinta under z — }
ars tid, d. v. s. med ranta pd rinta under & — 1 dr och enkel
rdnta under det sista halféret):

z-—1
450. (1,05) . 1,025 kr,,
och virdet af den andra inbetalningen

—1
450. (1,05) © T,
virdet af dessa bida inbetalningar tillsammans blir siledes

r—1
450. (1,05) . 2,025,
och pi samma sitt virdet af de tvd foljande inbetalningarna

r— 2
450. (1,05) . 2,025,
0. s. v. Sammanligger man nu alla dessa virden, erhiller man
en geometrisk seric, hvars summa tydligen dr lika med virdet af

15,000 kr. vid 2™ drets slut, d. v. s.

15,000. (1,05)".

Blir genom ldsningen af den sdlunda erhdllna ekvationen x t. ex.
35 L. si vet ldrjungen, om han varit under en duglig lirares
ledning, att detta resultat (som i och for sig dr orimligh, onér
formeln for sammansatt rinta fordrar, att z dr ett helf tal) bor
tolkas sdlunda: vid 35% drets slut ar linet ej till fullo amor-
teradt, men A&terstoden (hvilken ju litt kan exakt beriknas) dr
s& liten, att icke ytterligare tvd halfirsinbetalningar behifvas.

Det i friga varande problemet synes mig sdledes ej erbjuda
nigra svirigheter for en lirjunge, som erhdllit limplig handled-
ning i 16sning af amorteringsproblem. Emellertid kan herr Solanders
uppsats betraktas sdsom en maning, att for lirjungarna nog-
grant klargira betydelsen af de termer, som anvdndas, och ut-
tryckligen framhdlla de forutsittningar, under hvilka de olika

1) Jag har icke for nérvarande nigra svenska lirobcker i algebra
till hands och kan siledes ej afgira, om den fullstindiga formeln:

K 1+ "™ (14 rn—Em]},

(der E(n) sisom vanligt betyder det storsta hela tal, som fr mindre in
eller lika med ») af dem uttryckligen anféres; ddremot vet jag att denna
formel ingdr i undervisningen vid de frangka lyceerna.
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formlerna gilla. Dir defta sker, behofver enligt mitt formenande
ingen larjunge vackla i valet mellan de olika alternativ, som herr
Solander framstidller, utan vet genast att vilja det, som i sak
sammanfaller med herr Solanders sista * (om jag eljes ritt forstdtt
hang ord). Herr Solander anméirker visserligen, att lantagaren
ddrvid Aatnjuter “forménen att berdkna réntan pd amorterings-
summan [ett 1att missférstddt namn pd annuiteten!] halfarsvis,
under det att rintan pid det lanta kapitalet berdknas for hel-
drstermin®; detta péstiende &r dock vésentligen oriktigt, enir
fér hvarje inbetalning rintan beriknas halfirsvis blott under det
sista halfdret. Coe s B o
R . G. Enestrom,

S Niir anviindes formen 1’un?

Denna friga besvaras i Widholms syntax af 1879 sélunda
(Kap. IT, § 2 B): “Bestimda artikeln utsittes i franskan tvirt
emot bruket i svenskan: ...... 4) framfér un (une) de .. .,
dd det icke dr subjekt ** . ... Anm. Ar un sjelf subjekt, ut-
lemnas artikeln.“ Nimde forfattares “Fransk spraklira i sam-
mandrag® skiivper 1 § 2,92 anm. 1. bestimmelsen dirhin, att “nir
un (de) &r subjekt, utsittes artikeln aldrig® **.

Med anledning af denna uppgift taga vi oss friheten anfora
féljande exempel:

Ex. 1. Si les partis hostiles & la république n’ont pas tous
désarmé devant le gouvernement acclamé par le pays, ils ont tous,
" quoi qu'ils puissent dire, le profond sentiment de leur impuissance.
Si Fun d’'eux n'est pas tout d fait mort avec le jeune prince qui
vient de finir si tragiquement, son futur césar lui a donné pour
mot d'ordre de faire le mort. IL’aufre. attend de la Providence
le retour de son roi. Un troisiéme ne réclame pour ses princes
que T'honneur de servir leur pays.

R. d.. M, XXXVI, 241. -

2. Ces marchands sont divisés en trois classes: on propose
de fixer & chacune sa contribution. L’un d’eux, qui comptait dans
la dernitre classe, déclara que son patriotisme ne se soumettrait
4 aucune limite. Ségur, Napoléon VI, 1.

* Detta dock under forutsiittning, att vid losningen ldnet antages
amorteradt efter ett helt antal &r. Skulle man diremot vid l6sningen
utgd frin antagandet, att 13net blir till fullo inbetaldt vid slutet af ett
visst haltdr, blir torhallandet nigot annorlunda.

** Kursiveradt af ins.
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